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Concerne: 21.426 n lv. pa. Ghrist. M6thodes de substitution ä I'exp6rimentation
animale - davantage de ressources et d'incitations pour la recherche 3R

Monsieur le Prösident,

Notre Conseil a pris connaissance de votre courrier du 13 f6vrier 2Q26 relatif ä I'avant-projet
de loi pour la mise en @uvre de I'initiative parlemenlaire 21.426 < M6thodes de substitution ä

I'expörimentation animale. Davantage de ressources et d'incitations pour la recherche 3R >.

Nous soutenons l'objectif gön6ral de cet avant-projet, qui vise ä renforcer la promotion des
principes des 3R (Replace, Reduce, Refine) et, de maniöre plus large, la protection des
animaux utilis6s ä des fins scientifiques. Les trois axes propos6s (amölioration de la qualit6
et de la rapiditö du processus d'autorisation, promotion des 3R et renforcement de la
transparence) constituent des leviers pertinents pour atteindre ces objectifs.

S'agissant de l'am6lioration du processus d'autorisation, le fonctionnement actuellement
en place dans le canton de Genöve correspond döjä largement au modöle envisagö, fond6
sur un examen structurö des demandes et une collaboration 6troite entre autorit6s et
commissions cantonales. Dans la mesure oü la composition et I'organisation des secrötariats
spöcialis6s ne sont pas döfinies, aucun changement majeur n'est attendu pour notre canton.
Nous demeurons toutefois ouverts ä un partage ponctuel de comp6tences avec d'autres
cantons, pour autant que la charge de travail suppl6mentaire reste compatible avec les
ressources disponibles. Par contre, nous nous opposons fermement ä I'alinöa 4 de
l'article 33a qui conföre au Conseil födöral la comp6tence de fixer des exigences
supplömentaires applicables aux secr6tariats sp6cialis6s, notamment en matiöre de
formation ou de d6lais de traitement. Une telle disposition entrainerait une augmentation
substantielle de la charge de travail et donc du besoin en ressources humaines.
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ll est impoftant de relever que la cröation de secr6tariats spöcialisös n'aurait aucun impact
sur la qualitö des demandes d'autorisation döpos6es, ce qui avait pour objectif in fine
d'acc6lörer le processus de validation. Raison pour laquelle le canton plaide pour un
accroissement du nombre imposö de d6l6guös ä la protection des animaux par institut. Cette
fonction, actuellement limitöe ä un seul dölöguö par organisme de recherche, a pour röle
d'assurer que les demandes d'autorisation de pratiquer des exp6riences sur les animaux
soient complötes et coh6rentes. Par consöquent, afin d'am6liorer la qualitö initiale et
accöl6rer le processus d'autorisation tel que döfini dans le premier axe du projet, leur
nombre par institut doit rStre augmentö au prorata de celui des demandes d'autorisation
compte tenu du röle fondamental de cette fonction.

Concernant Ia promotion des 3R, notre canton ne formule aucune objection ä l'inscription
explicite de ces principes dans la l6gislation ni ä leur promotion accrue, y compris par le biais
de la formation. De möme, I'accös aux donnöes relatives aux 3R par I'OSAV et, sous r6serve
du secret de fonction, par des entit6s spöcialisöes telles que le Centre de comp6tence
national 3R (3RCC), apparait acceptable pour autant que ces informations soient utilis6es
dans une perspective d'amölioration et de promotion, et non dans un but r6pressif ä l'ögard
des chercheurs.

S'agissant de la transparence dans le domaine de I'exp6rimentation animale, I'obligation
de fournir et de publier un rösumö non technique dös l'autorisation du projet permettrait
d'aligner la Suisse sur les pratiques europ6ennes et de renforcer l'information au public. Bien
que cette mesure implique des täches suppl6mentaires pour les chercheurs, notre canton
estime que cet objectif est prioritaire. Nous relevons que l'article 20a, alinäa 4, lettre a prövoit
la possibilit6 pour le Conseil f6d6ral d'ordonner la publication d'informations
suppl6mentaires. ll conviendra toutefois de veiller ä ce que la diffusion de ces informations
n'entraine pas de risques pour la söcuritö des chercheurs, des institutions et des autorit6s,
certaines donn6es pouvant potentiellement ötre utilis6es ä des fins militantes.

Notre Conseil vous remercie de I'avoir consult6 et vous prie d'agr6er, Monsieur le Pr6sident,
I'expression de sa trös haute considöration.
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